
“TODESKLAGE”

Im AnschluB an die 

Kurzgeschichte * Sul

tan' in der Ausgabe 

2-3/90 von ’Sud- 

asien' wird hier 

noch einmal eine 

Erzahlung des be- 

kannten Urdu Autors 

Ahmad Nadim Qasimi 

vorgestellt. 'To- 

desklage' gibt nicht 

nur AufschluB uber 

die literarische 

Kunst Qasimis, son- 

dern vermittelt 

auch gleichzeitig 

die in groBen Tei- 

len Sudasiens be- 

stehende volksre- 

ligibse Kultur und 

den Schreinkult.

Die Erzahlung ist 

deshalb auch als 

Erweiterung der 

Beitrage zum Is

lam in 'Sudasien' 

zu betrachten.

In dieser Rahmen- 

erzahlung, die 

jungste Kurzge

schichte Qasimis, 

schildert eine 

Mutter ihre Freu- 

den, Angste und 

Schmerzen, die sie 

und ihr Mann, ein 

punjabischer Bauer, 

im Laufe von sechs- 

zehn, siebzehn Jah- 

ren erlebten. Das 

einzige Kind, die 

lochter Rano, wird 

zu einem Schrein 

gebracht, damit es 

dort den Koran re- 

zitiert. Im Zen- 

trum von 'Todes- 

klage' steht die 

Geschichte einer 

Heiligenstatte, 

des damit verbun- 

denen Mythos und 

der Ausweglosig- 

keit der landli

chen Bevolkerung.

Ja, e.4 wai />o ein dhnlicheA WetteA, damalA, mein Kind, alA du, 

voa Aechzehn, Aiebzehn JahAen au^ die. Wel^ gekommen biAt. Pie 

violettfiaAbenen Bliiten deA PaAadieAbaumeA dufiteten genauAo. Vie 

EichhbAnchen He^en ebenAo au^ dem KAeuzdoAngewachA hin und heA, 

vom Stamm biA zu den Baunwip^eln. VeA Wind blieA Ao Achon, alA 

ob auch auA den JahAhundeAte alien veAtAockneten TuAen neue 

SpAOAAlinge heAvoAkamen. du in meine Mme kamAt, Achien daA 

im AchwaAzgelben Licht deA OHampe AchlammeAnde ZimmeAchen zu 

eAleuchten. Vie Amme. hatte geAagt: "Oh, wie hiibAch, die GHedeA 

dieACA MddchenA Aind ja volleA GluhiouAmeA." In deA Benommenheit 

deA SchmeAzeA Aah auch ich dieAen Teil meineA KoApeAA. SelbeA 

weib ich eA nicht mehA, die Amme Aagte ca miA ApdteA, dab ich 

lachelnd im GlitzeAn deineA GeAichtCA die Linien meineA Hande 

betAachtete, to wie man einen BAie{ leAen MiAde.

KIa am nachAten Abend dein VateA die Gelegenheit nutzte, dich zu 

betAachten, MiAde ca tAauAig. Ich meinte daAau^hin: "Vu AagteAt 

doch immeA, ob Junge odeA Madchen, alleys iAt GotteA GeAchenk. 

WaAum labt du denn jetzt den Mund Ao heAunteAhangen?" Ea 

antwoAtete: "Vu haAt ja keine Ahnung, Hebe pAau. Vu biAt ja 

MutteA, wie AollteAt du da auch wiAAen, dab Gott Aolch Achbne 

Madchen nuA jenen MenAchen Achenkt, tibeA die eA Aich beAondeAA 

aAgeAt." In dieAem Augenblick ApuAte ich daA BeduA^niA, deinem 

VateA die Augen auA dem Schadel heAauAzuAeiben und uiie Mandeln 

zu zeAknacken, denn, mein LiebeA, ca Aah dich an wie ein Vogel 

eine Schlange anAchaut.

Ma ca deine Schonheit Aah, eAAchAak eA und veAbAachte die 

fiolgenden Aechzehn, Aiebzehn JahAe AeineA LebenA in PuAcht voa 

diA. Ea iAt immeA noch bangend und angAteA^ullt. Ea Aitzt 

dAauben in deA GaAAe zwiAchen den Leuten au^ einigen auAgebAei- 

teten Matten und Achaut zum Himmel, alA ob jemand au^ ihn 

heAniedeA^allen MiA.de.

MiA AahAt du nicht ahnlich, mein Kind. Ich u)aA ja nuA ein 

duAchAchnittlicheA VoA^madchen. Meine GeAichtAzuge waAen ein- 

fjach, ohne beAondeAen AuAdAuck. Wohl abeA haAt du deinem VateA 

geahnelt, deA AehA Achon waA. Schon iAt eA zwaA immeA noch, 

jedoch iAt Aeine Schonheit vom Staub deA Aechzehn, Aiebzehn 

JahAe eAAtickt. Ea hat noch gAobe mandelaAtige Augen und Aein 

GeAicht und deA SchnuAAbaAt Aind immeA noch gold^aAben. AbeA alA 

du dann geboAen MiAdeAt, nicht wahA, da ivaAd eA zu eineA Saule.

AIa du kamAt, eAAchAak eA ndmlich, abeA duAch dieAen SchAeck 

veAandeAte Aich nicht Aein GeAicht, nuA, Aein Licht ddmpfite Aich 

ein wenig. Mach dem du da waAAt, habe ich Aeine peAlenaAtigen 

Zahne nuA noch AehA Aelten blitzen Aehen. Seine blumenblattAigen 

dunnen Lippen blieben jetzt immeA unbeweglich, alA ob Aie 

etwaA befiuAchteten, wenn Aie aufigingen. KIa ca eben ham, und 

dich anAah, hatte ich den EindAuck, alA ob die GAundAteine eineA 

ganz gAoben GebaudeA zuAammenbAechen wdAden. Ea MiAde hieA 

Atehend auf> einmal inneAlich alt. Ma ca Aich umwandte, befiuAch- 

tete ich, dab ca zuAammenbAechen MiAde noch bevoA eA die 

GaAAe eAAeichte. AbeA geAade habe ich von deA MaueA auA geAehen, 

dab ca in deA GaAAe Aitzt und die Aich veAAammelnden Leute 

angAtvoll und eAAchAocken anAchaut, alA ob man ihn beim Vieb-
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eAicuch-t hatte.

AZz> du mit dtei, viei Jah'ten an^Zng-it, amhe-tzafau^en, da 

bonnten die Leute ej nicht gtauben, dab ein atu E-'ide e-tieha^e- 

net Mensch />o jchbn jein bann. Einmat bijt du hingefiatten and 

hajt dit dabei au& det Stitn eine Wunde zugezogen, Jodab ich vot 

weinen ganz jchwach. wutde. Abet dein Vatet hatte - et^teut wenig- 

Jtenj ubet diejen Mabet - gezwitjch.ett: "Attej waj det Hettgott 

rnach.^, macht et tichtig. VaJ Mad det Wunde auf, det Stitn unjetet 

Kano hat ih.te Schonheit nut gezeichnet." Abet Gott hatte doch 

etwaj andetej dm Sinn. Vaj Mat det Wunde wat zwat iibtiggebtie- 

ben, abet ej Jah genauJo auJ, wie ein Vottmond: Sowoht tbttich 

atj auch gotden, det. jetzt, mein Liebej, getbtieh anmutet.

Vann atj du £un£ dah^e att wutdejt, habe ich dich fat daj 

Kotantejen zu Bibiji0 gejchicbt. Etjt da etfahten wit, dab deine 

Stdmme ebenjo jchbn djt wie du jetbjt. Atj man die Stimmen det 

botantezitietenden Madchen in den Mauetn dej Haujej det Bibiji 

hbtte, da bonnte man die Stimme meinet Rano eindeutig etbennen. 

In deinet Stimme btangen Jitbetne Gtbcbchen, ein Ktingen, daj in 

atte HimmetJtichtungen weitettbnte, auch wenn du aufabttejt. 

Vann wutde eingefahtt, dab du den Kotanvetj vottajt und dann 

etjt die Stimmen deinet MOjchiitetinnen zu hbten waten. Und atj 

du atteine tezitiettejt, da hietten die Schtitte det in det 

Gajje gehenden Leute inne und die VogetJchaten bamen hinab, am 

Jich au& die Mauet zu Jetzen. Einmat bam det Sch.teinvetwa£tet4 

dej Sa’in Haztat Shan vom Schtein dej Sa'in Vuthe Shahji hiet 

votbei. Und atj et deine Stimme hbtte, Jagte et: "Wet ijt diejej 

Madchen, in dejjen Stimme wit daj Ftattetn von Engetjfaugetn 

hbten?" Und atj du etfahtjt, dab Sa'in Haztat Shah diej ubet 

dich gejagt hatte, hajt du vot Fteude angefangen zu weinen.

Vamatj vethiett ej Jich jo, dab die Ftauen mit ihtem wajjetge- 

fattten Gejchitt bamen und dataufi watteten, dab du die Kotante- 

Jung zuende gebtacht hattejt. Nachdem du den heitigen Ko tan 

gejchtojjen hattejt, bijt du aufaejtanden und "mit Hitfa von 

Hettn Vuthe Shahji" mutmetnd, hajt du mit einet Zaubetfatmet a fa 

diejej Gejchitt gebtajen. Vie Ftauen gaben diejej Wajjet dann 

ihten Angehbtigen zu ttinben, damit die Ktanben wiedet genejen, 

die Schtechten wiedet gut, die Ungtaubigen zu Gtaubenjbampfiet 

wetden.

Ej jchien mit jo, atj ob du auJ Licht watejt, waj du ja jchon 

immet watJt, abet ich hatte nun den Eindtucb, dab meine Bticbe 

aufi deinem Gejicht nicht hasten bteiben bonnten, jedejmat, atj 

du von Bibiji nach Hauje barrut, jo wie man nicht in die Sonne 

Jchauen bann.

Hach dem Gottejnamen und dem Namen dej Ptopheten wiedethottejt 

du andauetnd den Namen Hettn Vuthe Shahjij. Vejhatb hat dein 

Vatet dich auch einmat zum Schtein dej Hettn mitgenommen, damit 

du dott deine Au^wattung machjt.

Vu haJt den heitigen Ko tan jo o^t getejen, du Teit meinej 

Hetzenj, dab auch jetzt, da Totenjtitte hettJcht und nut hiet 

und da ein Schtuchzen zu hbten ijt, ich den heitigen Kotan nut

So werden der heute 

noch stark ver- 

breitete Aberglau- 

be und die Legen- 

den, die sich um 

Heilige ranken, 

kritisch aber zu- 

gleich in hoher 

literarischer 

Kunst dargestellt. 

Nicht nur die re- 

ligibs legitimier- 

te Machtposition 

der Schreinhalter 

wird auf diese 

Weise verdeutlicht, 

dem Autor gelingt 

es auch, die 

Schreinwelt und 

ihr Hinterland so- 

wie den absoluten 

Gehorsam der Besu- 

cher zu beleuchten. 

Vernachlassigt wird 

jedoch die wichti- 

ge soziale Bedeu- 

tung des Schrem- 

kultes fur die 

landliche Bevol- 

kerung. Mithin 

stellt diese Ge- 

schichte ein Pla- 

doyer fur die Ab- 

schaffung eines 

solchen Kultes dar, 

ganz im Sinne moder- 

nistischer und fun- 

damentalistischer 

Stromungen gerade 

in der zeitge- 

nossischen islami- 

schen Welt.

Die Kurzgeschichte 

erschien in: Mu

hammad Munshi Yar: 

Muntakhib Afsane, 

1983-85, Bawalpin- 

di, Matbu'at-e 

Hurmat, 1985. Sie 

wurde von Jamal 

Malik aus dem Urdu 

ubersetzt und mit 

den notwendigen 

Erlauterungen ver- 

sehen.
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-In detnes Stxjnme hb se . Peine Ltppen bewegen stch zwas ntcht, 

abes tch schwbse bet metnes Mttch, dab dtes de-ine St-imme -ist. 

Etne sotch esteuchtete St-imme au^ Esden kann nus metne Rano 

haben.

Etnes Tages, a-Ls dte Fsau de-ine-s Onkets Vtn Muhammad mtt etnem 

Hetsatsantsag thses Sohnes zu uns ham, da wusde mts esst gewahs, 

dab du das hetsatsfiahtge Aites essetcht hattest. Muttes w-issen 

nosmateswetse ja sehon, soba-id das Madchen setnen Kop& bedeckt, 

dab d-ie le-it gekommen 1st, abes -in de-inem Fall konnte tch gas 

n-icht dafian denken. Vu hast mts gas ketne Getegenhett gegeben, 

dasan zu denizen. Ats -ich de-inem Pates me-ine Ahnungslostgkett 

mtttetlte, da sagte es: "Vu b-ist ja sehon times ahnungslos 

gewesen, abefi -ich btn n-icht so unw-issend. Nun, was soli -ich 

sagen, es -ist so, dab -ich vos dem Madchen Angst habe. Spstch 

doch mal m-it thm. Es hat alles was es besttzt tm Namen des 

Hetltgen gestt^tet".

Jetzt bekam auch -ich zum essten Mat Angst vos dts. Ich dachte, 

wenn tch dtch abes den Antsag fptage, dab du dann wohlmbgltch 

tn 7osn ausbstchst. Abefi am setben Abend ham etn Bedtenstetes 7 

des Sa'tn Hazsat Shah und tettte mtt, dab ab mosgen des Todestag 

des Hessn Vulhe Shahjt -ist, des dset Tage dauesn wtsd und dab 

defi Sa'tn Hazfiat Shah von thm getsaumt und thn sagen gehbst 

hatte, dab "metne Jiingestn Rano geholt wesden sott, und dab 

man ste an metnem Schsetn dfiet Tage tang den hetttgen Kosan 

tesen tassen sott, sonst wesde tch atte etnaschesn." Vu 

wubtest sehfi woht, metn Ktnd, dab Hess Vuthe Shahjt etn sehs 

zosntges Hess was. Etnen jeden, de% zu setnen Lebenszetten 

tsgendetwas gegen thn gesagt hatte , sah es nus mtt etnem 

Bttck an, so dab es zu Asche veswandett wusde. Auch nach setnem 

Tode, wenn an setnem Gsabmat odes tn defi Ndhe davon etne bbse 

Tat stattfiand odefi etwas Schtechtes gesagt wusde, bf^nete stch 

defi obese Te-it setnes hetttgen Gsabes und setne hetttgende Hand 

stteg empofi. Vesjentge, defi schtechtes gesagt odefi getan hatte, 

wtfid von dost, wo es stch auch times befitndet, hesangezogen, 

tegt setnen Hats tn dte hetttgende Hand des Hessn und vesendet 

dann dost. Vasaufihtn vesschwtndet setne Hand wtedes -im hetttgen 

Gfiabmat, dessen Tiisen stch vesschtteben, ats hdtten ste stch nte 

geb^net.

Ketnes getsaute stch, dte Be^ehte des Hefifin Vuthe Shahjt zu 

vesnachtasstgen. Am nachsten Tag setzten wts dfiet uns deshatb 

mosgens sehon auj, etn Kamet und sttten tn Rtchtung Schfietn. Tch 

sabau^ defi etnen Sette des Sattets, und du, metn Ktnd, auf> defi 

andesen Sette, wdhsend detn Pates tn defi Mttte, au^ dem 

Packsattet, des Kamels Platz nahm. Sobatd stch das Kamet eshob 

urn zu gehen, hast du ange^angen, den hetttgen Kosan zu sezttte- 

sen, und, metne setne und unbeschottene Tochtes, tch sah mtt 

metnen etgenen Augen, dab, wo auch -immefi unsefi Kamet vofibetkam, 

dte Leute von wetthefi angezogen wufiden. Ste gtngen mtt uns und 

wetnten vofi Riihfiung und sagten "Getobt set Gott, getobt set 

Gott". Schafien von Vogetn, Schwatben und Tauben ndhefiten stch 

dem Sattet. Ste tauchten, ats ob ste den Tfiunk defi Sttmme metnes 

Tochtefichens tfitnken wufiden, tanzten und schwammen dann wett 

htnweg. ich dachte, ^ufi wetche gute Tat Gott uns Sundefin dufich 

etne Tochtefi betohnt hatte, defien Sttmme, wenn ste au^ defi Efide 

den hetttgen Kofian fieztttefite, b-u> tn den Htmmet stteg. Ich 

dachte an den Htmmet, wett detn Vatefi vom Packsattet aus beugend 

te-ise tn metn Ohfi gesagt hatte: "Schau nach oben, was stnd das 

nufi fjiifi (efi)teuchtende Vbget, dte mtt uns ^ttegen. Fch habe tn 

dtesefi Gegend noch nte sotche V'dget gesehen, ats ob au& thfien
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Ftiigetn Stefine gtanzten. Es schetnt, ats seten ste Enget, dte 

auji dte Efide kommenl". Und, metn Augap^et, auch tch, detne 

unw-issende Muttefi, kann beschwbfien, dab es wtfikttch Enget wafien. 

So, ats ob unschutdtge ktetne Ktndefi Ftiiget hdtten und tn defi 

Luj)t wmhefischw-ififien. Ste wafien gekommen, urn den Kofian aus dem 

Munde metnefi getdutefiten, efiteuchteten Tochtefi zu hbfien.

Vann, ats unsefi Kamet am Gfiabmat de^> Hefifin Vuthe Shahjt ankam, 

hattest du anschetnend vefigessen, dab auch noch detne Ettefin mtt 

dtfi wafien. Vu gtngst aufi den Schfietn zu, ats ob Hefifi Vuthe 

Shahjt dtch am Ftnqefi hattend tn setn Haus ^iihfite. Nachdem du 

das Gfiabmat gekusst hattest, hast du dtch au^ etne Sette gesetzt 

und mtt defi Kofianfiezttatton begonnen. Vte Leute, dte zum 

Todes^est gekommen wafien, dfiangetten, urn dte Siibe detnefi Sttmme 

zu kosten. Wtfi betde befiiihfiten das Gfiabmat mtt unsefien Ftngefi- 

spttzen und kussten ste dann. Vafiau^htn wottten wtfi Sa'tn Hazfiat 

Shah zu Vtensten setn und setne Knte befiiihfien und setne Hand 

kiissen. Efi sagte: "Euch stnd atte ^fiiihefien und kommenden Siinden 

vefigeben, we-it thfi Eufie Tochtefi tn den Vtenst des Hefifin gestettt 

habt. Thfi setd, so Gott wttt, des Htmmets." Ats wtfi dtes hbfiten, 

gtng uns vofi Ffieude defi Atem schnettefi. Vann betfiat tch das 

Gfiabmat, urn den Btb-is^ metne Aufiwafitung zu machen. Und dtch, 

metn Ltebes, tteben wtfi ats Pfiand bet Hefifin Vuthe Shahjt und 

Hefifin Hazfiat Shah und bet den Ffiauen defi Fam-itte. Wtfi kehfiten 

nach Hause zufiiick, nachdem wtfi uns betde gesagt hatten, nach 

Abtau^ defi dfiet Tage wtedefizukommen, urn dtes unset-.Geschenk 

zufiuckzuhoten, das Gott und setn fietnet Gettebtefi uns atmen 

Sundefin vofi Ffieude iibefi tfigendetne ktetne, etn^ache, gute Tat 

von uns hatte zukommen tassen.

Oh metn Ktndchen, oh Te-it metnes Hetzens, oh metne saubete und 

fietne Tochtefi Rano! Vann, ats wtfi betde nach dfiet Tagen zum 

Schfietn des Hefifin Vuthe Shahjt gekommen wafien, da sabest du 

tmmet noch dost, wo wtfi dtch zufiiickgetassen hatten. Abefi wafist 

du das denn noch,dte da sab? Vetne Pupttten hatten stch efiwet- 

tefit, au^ detnen Ltppen wafien vefitfiocknete Btutkfiusten, detne 

Haafie wafien dufichwiihtt, das Tuch was ntcht mehfi auj, detnem Kopfi. 

Und du dachtest noch ntcht etnmat dafian, detnen Kop^ zu 

bedecken, ats du detnen Pates sahst. Vetne Fasbe wusde zusehends 

sandtg und ats du uns sahst, gtngst du an zu schseten: "Btetbt fiesn 

von mts, Pates. Komm ntcht zu mts, Muttes. ich wesde jetzt htes 

btetben. Tch wesde sotange htes btetben, b-is dab des Schsetn des 

Hessn Vuthe Shahj-is stch o^net und setne hetttgende Hand 

hesauskommt. Tch btetbe sotange htes, b-is dab etne Entschetdung 

gefiattt wtsd. Tch btetbe sotange htes, b-is dab Gesechttgkett 

wtdes^ahst und des Schsetn stch b^net. Wenn es stch ntcht heute 

b^net, so doch mosgen, nach etnem Monat, nach etnem Jahs, nach i 

zwet Jahsen. Ves Schsetn b^net stch besttmmt tsgendwann und dte : 

hetttgende Hand komrnt besttmmt zum Posschetn. Vann wesde tch i 

setbst zu metnem Pates und zu metnes Muttes zusiickgehen und metn :

ganzes Leben tang thse Schuhe gesade stchten und thse Fiibe setn i

waschen und das Wasses tstnken. Abes jetzt wesde tch noch ntcht :

kommen. Tch kann noch ntcht kommen. Tch btn etn Sktave. Tch btn ! 

tot." Und dann hast du iiischtesttch ange^angen zu wetnen, abes \ 

du hast so^ost detne Tsdnen untesdsiickt und mtt nasses Sttmme •

begonnen, den Kosan zu seztttesen. Vte Vutzende Leute urn den 5

Schsetn hesum gtngen an, mtt uns taut zu schtuchzen und sagten: 

"Ste -ist besessen. Ste steht untes Etn^tuss, wett ste Tag und :•

Nacht am Schsetn gebtteben -ist." Vetn Pates ktagte: "Ste steht <

untes Etnfitub? Wte kann etn Mddchen, das Tag und Nacht den Kosan ? 

seztttest, untes Etn^tub stehen? Und wenn ths sagt, ste stiinde :■ 

untes EtnUub, wo -ist dann Hess Hazsat Shah?" Es gtng wetnend tn ?
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seZne RZchtang, Zch ^oZgte Zhm bZZZeAZZch wehkZagend. Abei dZe 

Be.dZeru-te.-ten -jagten ans, dab Sa'ZnjZ sZch sof^oit nach dem 

Todesfiest Zn eZne Kammei veiSchZZebt and dolt za sZtzen p^Zegt, 

urn eZnZge Tage za beten. El kommt dann mZt nZemandem zasammen. 

VaiaafihZn woZZte Zch za den BZbZs hZneZngehen, abei am gioben 

HaapteZngang des Fiaaentiakts teZZten dZe bedZensteten Flaaen 

mZt, dab dte BZbZs sowZeso schon libel den Zastand Ranos sehi 

besoigt seZen and es Siinde seZ, wenn man Zhnen noch mehl Soige 

beieZtete.

WZi gZngen hZeiaa^ zaidck zam heZZZgen GlabmaZ, abei jetzt, meZn 

KZnd, waidest da wdtend aZs da ans sahst and da hast sehi Zaat 

schieZend gesagt: "Waiam seZd Zhl noch nZcht weg?", dab Zch 

nZcht gZaaben konnte, dZesei SchieZ entspilinge eZnem Hats, del 

nZchts andeies gekannt hatte, aZs den Koian za lezZtZeien.

(DZl entwaizeZten, laZnZeiten EZtem, setzten ans etwas ent^eint 

oom SchieZn hZn and jammeiten. VZe Leate, dZe ans weZnen sahen, 

weZnten mZt ans. SchZZebZZch kam eZn besondeiei BedZenstetei des 

SchieZns za ans and sagte, dab aach Sa'ZnjZ sehi bekiimmeit libel 

dZesen Zastand Ranos seZ and ei hatte gesagt, dab dZeses Madchen 

pZdtzZZch von bosen GeZstem besessen seZ and dab del Heil eZn 

besondeies Gebet veuZchte, damZt dZese GeZstei veischwanden and 

ei dZeses Pfiand seZnen EZtem zailickgeZeZte. Vann walde ans 

be^ohZen, nach Haase zalliek.zaheh.ien and Rano Zm Gewahisam des 

SchieZns za Zassen.

"Jetzt geht", sehlZest da ans hZnteihei and wZi sahen Zm 

Aafisehen, dab deZne Aagen Zn eZnem Heel von Tidnen veisanken. 

"Jetzt geht bZtte, meZn Vatei, geht, meZne Mattei. Nan geht. Vei 

heZZZge SchieZn wZld sZch ganz bestZmmt b^nen and eZne Ent- 

seheZdang wZld bestZmmt ^aZZen. SobaZd eZne EntscheZdang gefiaZ- 

Zen Zst, komme Zch sofioit za Each. Hen VaZhe ShahjZ wZld mZch 

seZbst za Each biZngen. Geht jetzt." Nachdem da dZes gesagt 

hattest, wandtest da dZch wZedei dem heZZZgen SchieZn za. Va ?? 

toikeZtest be-im Gehen so hZn and hei, wZe eZn Viachen taumeZt , 

dessen Schnai abgeschnZtten walde.

BeZ meZnei SeeZe, meZne Tochtei, wZi, deZne EZtem, gZngen Zmmei 

wZedei za dZl, abei jetzt eikanntest da ans noch nZcht eZnmaZ. 

(DZl iZefien nach dZl, and da sahst ans mZt vbZZZg Zeeien Aagen 

an, aZs ob da dZch wandeitest, wohei dZese StZmmen kommen mo gen. 

VeZne Faibe wai aschgiaa gewoiden, deZne LZppen waien steZ^ and 

zeipZatzt and deZne Haaie waien voZZei Staab, Stioh and abge- 

biochenen tiockenen BZdttei. EZnmaZ, aZs wZi filii dZch eZn KZeZd 

aas neaem Sto^ mZtgebiacht, and es vol dZch hZngeZegt hatten, 

b-ist da mZt dem Sto^ Zn del Hand aafigestanden and za eZnei 

SeZte gegangen. NZcht eZnei deZnei SchiZtte wai geiade. Vann 

waist da veischwanden and wZi hatten ans ge^ieat, dab da dZch 

Zlgendwo umzZehen wiiidest. Abel dann eischaZZte von 

Zigendwo eZn Laim. Va kamst Zn del gZeZchen GeschwZndZgkeZt 

wZedei and hZntei dZl wai eZne AnzahZ von BedZensteten des 

SchieZns, dZe mZtteZZten, dab da das KZeZd aas dem neaen Stoj^ 

Zn das biennende Eeaei antei den Top£ del d^entZZchen Kliche 

gewoi^en hattest.

Zwai hast da Zmmei noch den Koian lezZtZeit, abei dZe StZmme wai 

bal des KZanges sZZbemei GZbckchen. Vann beagtest da dZch 

ZnmZtten del RezZtatZon zam Kop^ende des Glabes, aZs ob da 

veisachen wiiidest, eZne SpaZte odei eZnen RZb (Zm Boden} za 

sachen. VaiaafihZn weZntest da bZtteiZZch and anteiblachst dZe 

RezZtatZon and es sah aas, aZs wiiidest da dZl seZbei ZeZse ZeZse 

Zigendetwas eikZdien. Vas Giab wZid sZch sZchei eZnmaZ of^nen. 

VZe heZZZgende Hand wZld bestZmmt heiaaskommen, eZne EntscheZ

dang wZld bestZmmt ^aZZen and GeiechtZgkeZt wZld bestZmmt 

wZedei^ahien. Vann schZossest da dZe Aagen and veisankst emeat 

Zn del RezZtatZon.

AZs wZi nan geiade nZedeigeschZagen (von Sa'Zn Hazlat Shah} 

zaiiickkamen zam SchieZn, da nahm mZch eZne dZteie BedZenstete 

del BZb-is beZ SeZte and venZet mZi, dab, aZs am diZtten Tage 

del Todes^eZei Hazlat Shah zam SchieZn gekommen wai, eaie 

angZiickZZche Tochtei Zhie Schliize mZt am GlabmaZ heiamZZegenden 

gliinen landZZchen SteZnen ge^liZZt and ZaathaZs geschiZeen hatte, 

dab "Sa'Zn, dZe heZZZgende Hand wZld schon Zigendwann noch 

eZnmaZ aas dem GlabmaZ barmen. Abel wenn Zhl Each aach nal eZnen 

SchiZtt nach vome wagt, weide Zch Each mZt dZesen, von Henn 

VaZhe ShahjZ gegebenen SteZnen to ten!" VZe BedZensteten eZZten 

heian, am deZne Tochtei za schZagen and za pidgeZn, abei da iZe^ 

Sa'ZnjZ sZe zaliick and sagte, oh Zhl UnwZssenden, dZes Zst nZcht 

das Madchen, das da spiZcht, sondem es Zst del globe, base GeZst, 

del aas Zhm spiZcht. SoZange ei EZn^Zab aa^ das heZZZge GlabmaZ 

aaslibt, dalf, keZn Mann, keZne Flaa anseiei FamZZZe doit hZngehen, 

weZE man nZcht weZb, was del GeZst sonst ansteZZen wZld.

EZnes Nachts dann, ham eZn BedZenstetei des SchieZns mZt del 

Botscha^t, dab anseie Tochtei nach ans veiZangte. (iJZl stiilzten 

ans mZtten Zn del Nacht hZnaas and aZs wZi endZZch ankamen, 

sabest da am Fabende des SchieZns. WZi eikannten Zm RampenZZcht, 

dab deZne BZZcke anbewegZZch gewoiden waien and deZne LZppen 

anmeikZZch zZtteiten. Es wai eZndeatZg, dab da aach jetzt 

lezZtZeitest. AZs Zch dann deZnen Kopt Zn meZnen Schob Zegte and 

deZn Patel an^Zng za weZnen, aZs ei deZne Hand Zn seZne Zegte, 

sagtest da mZt eZnei dabeist schwachen StZmme: "MeZne Mattei, 

meZn Vatei. Wei weZb, waiam sZch das GlabmaZ nZcht o^net. Es 

hat zwai keZne GeiechtZgkeZt gegeben, abei wenZgstens Zst ja 

eZne EntscheZdang ge^aZZen. MeZnetwegen bZn Zch haZt dZe Slin- 

deiZn. Hen VaZhe ShahjZ, da hast mZch abei Zange walten Zossen. 

Nan, wenn wZi am jiingsten Tag aZZe mZteZnandei Gott voigesteZZt 

weiden vol Gott - Gott!" Vanach b-ist da veistummt and seZtdem 

b-ist da stamm. WZi blachten dZch hZeihZn nach Haase, and aZs 

jetzt geiade am heZZen Moigen eZn besondeiei BedZenstetei des 

Sa’Zn Hazlat Shah Zn seZnem Namen eZn LeZchentach ^di dZch 

biachte, da schZen es so, aZs hatte del GeZst dZch veiZassen, 

am aa^ deZnen Vatei libeizagehen. Vei iZb namZZch das LeZchentach 

an sZch and waif, es Zn den Ofien, aa^ dem geiade das Wassei 

^iii deZne Waschang eiwaimt waide.

EZnmaZ waien wZi aach za Sa'Zn Hazlat Shah gegangen and hatten 

dZe MeZnang veitieten, dab base GeZstei sZch doch gal nZcht za 

denjenZgen geseZZten, dZe das leZne Wait Zasen, sondem sZch 

ent^emt von Zhnen aa^hZeZten, sZch beZustZgten and schankeZten. 

Und wenn anseie slibe Tochtei von soZch gioben angZaabZgen 

GeZstem besessen wai, dZe noch nZcht eZnmaZ Respekt vol del 

RezZtatZon des heZZZgen Koian haben, dann sZnd es bestZmmt dZe 

GeZstei Eaies SchieZns. Eaien BefiehZ weiden sZe be^oZgen and 

sZch zuliickzZehen. Ln Go ties Namen, Zm Namen des Piopheten, Zm 

Namen Henn VaZhe ShahjZs, kommt bZtte mZt ans zam SchieZn and 

veijagt dZe bosen GeZstei. Hazlat Shah wai del AnsZcht gewesen, 

dab ei zwai dZe GeZstei veijagen kbnnte, abei wZi Recht hatten 

damZt, dab es sZch am eZnen gioben angZaabZgen GeZst handeZte, 

and soZch eZn GeZst seZ nZcht antei seZne KontloZZe za biZngen. 

"Geht Zhl nach Haase and betet doit. Lch bete hZei and jlihie 

aaj, dZese WeZse meZn FZehen ^oit."
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deAAen VesiwaZtest, and Zegen ofrtmaZA

aovZcZ wZe Hestst odest GebieWt; 

bcAondestest TZteZ gebstaacht, wahstend

]VZoAest Baam Apendet vZeZ Schatten and ZAt dQAhaZb 

aafr dem SabkontZnent bcAondestA beZZebt.

Eich-

Stanrn

^Za eZnem SchneZn geho/ien nibin dim Feuet - dm dm lu/igi Licht 

dasiAteZZen aoZZ -, WaAACSt and Baam vast aZZem aach dZe ofrfrent- 

ZZche Kache, dZe jedem SchsceZnbQAuchesi zagdngZZch ZAt. IPt- 

ApstdngZZch bedeatete dZeAe Kache dZe UnteAhaZtang frdst astme 

BevoZkestungAAchZchten, dZe am SchsteZn TeZZhabe am GottZZchen 

Auchten.

SeZt den Ae.chzZge.st Jahsten AZnd SchsteZne Zn PakZAtan 

anteA AtaatZZcheA KontsioZZe. deA Aaqafr Vepasttment, 

daA zwast gemab deA ModesinZAZesiangApoZZtZk. weAent- 

ZZche Vestdndestangen ZnneAhaZb tstadZtZoneZZest 

InAtZtatZonen vostgenommen hat, an dest TstadZtZon 

anAQAeA SchsteZnA aoZZ AZch jedoch nZchtA geandestt 

haben.

Laat TstadZtZon gehostt dZeAesi HeZZZge zam QadZstZ 

Ostden, eZnem dest vZest gstoben myAtZAchen Bstade-x- 

Achafrten dest ZsZamZAchen WeZt. Vest SchsteZn befrZndet 

AZch Zn dest Stadt Gajsiat Zm nostdZZchen Pan jab.

Vest SchsteZn von VaZhe ShahjZ nan ZAt ApezZaZZAZestt 

aafr pstu.chtbastk.eZt, d.h. est wZstd von Ehepaasten 

aafrgQAucht, dZe noch keZne Nachkommen haben. SZe 

muAAen jedoch geZoben, Zhst esiAtCA KZnd an den 

SchsteZn za vestgeben. VZqac KZndest wachAen dann dostt 

Zn dest Obhat von eZgenA dafrd/t zaAtandZgen Ammen 

etc. aafr. VZe TstadZtZon bestZchtet weZteA, dab aZZ 

dZeAe KZndest defrostmZestt AZnd, obwohZ aZc aaA ganz 

vestAchZedenen EZtestnhaaACStn Atammen: AZe bZeZben 

kZeZnwdchAZg and haben mongoZoZde Zdge. Wenn eZn 

kZndestZoACA Paast nach eZnem AoZchen SchsteZnbcAach 

and dem damZt vestbundenen GeZdbde AeZn dastaafrhZn 

gebosteneA KZnd nZcht dem SchsteZn AtZfrtet, warden 

dZeAQA and aZZe weZtesten KZndest mongoZoZd.

Im Pan jab, wZe aach Zn andesten RegZonen SadaAZenA 

wZstd mZt VostZZebe Vstachen gefrZogen. Im GegenAatz 

zast eastopdZAch.cn TstadZtZon handeZt qa AZch dostt am 

eZnen Vstachenkampfr. VZe Vstachen westden an eZnest 

Schnust gefrdhstt, dZe aaA Paden, zestmaZenem GZaA, 

LeZm and andesten MatestZaZZen zaAammengcAetzt AZnd. 

MZt HZZfre dZeAest Schnast and untesi Anwendang 

vestAchZedenest kompZZz Zest test BewegangAabZaafre etc. 

wZstd vestAacht, dZe Schnast deA gegnesiZAchen 

VstachenfrdhstestA za zestAchneZden.

1 VZe ustApstangZZche Bedeatang dZeAQA aaA dem 

AsiabZAch.cn Atammenden WostteA ZAt HeZstat {'ustAj. Im 

IndZAchen SabkontZnent meZnt 'uaa den TodeAtag deA 

HeZZZgen and - Zn AhnZehnang an myAtZAche Pdhstest 

odest HeZZZge mZt Gott vesteZnt, bzw. "heZsiatet". VZqac 

aZZjahstZZche PeZestZZchkeZt ZAt vestbanden mZt

aZZestZeZ AozZaZen EsteZgnZAAen, wZe z.B. Mastkt odest 

Jahstmastkt, Tanz, MaAZk, GaakZesteZ, Vstogen,

ACXueZZen HandZangen etc. Vest SchsteZn wZstd dann za 

eZnem MZkstokoAmoA deA VoZkAgZaabenA.

Um dZe HeZZgen sunken AZch tstadZtZonAgemdb Legenden 

and GcAchZchten, aaA denen dest SchsteZn and AeZn 

VestwaZtest Zhste LegZtZmZestang esihaZten. In wZeweZt 

dZe EstzahZang dbest dZe HeZZZgen wahst AZnd, kann 

hZest nZcht estZdatestt westden, weAentZZch ZndeA 

AcheZnt jedoch za AeZn, dab dZeAe HeZZZgen dest 

BevoZkestang eZne IdentZtat geben and damZt aach dZe 

fidhstende Macht Zm ZokaZen, bZAweZZen aach iibest- 

stegZonaZen Kontex.t dasiAteZZen.

Hejtze.nA, mzine. giitzge. and iie.d.ne., me^ne.

and anAdia-tdigo. TocditoA Rano, konrn, £a.E> mich. noch. 

den c^oz>chenen Mond a.a£ deineA Stjjtn kiLM>cn. Schaa, die 

vioiett^aiibenen Bidten de^> Paitadiez>baame^> da^ten. Und die 

hdiinchen iaa^en aa^ dem KiLeazdonngeMdch^ hin and he>i, oom 

bi^> za den Baarrwipfiein. Ven. Wind b£cbf>t, aJA ob aach von den 

Jahnhandente aiten ventnochneten Tdn.cn neae SpndAAiinge henvon- 

komrnen wdnden, and ningAam iz>t daj> Schwingen deinen Rezitation 

Ven Genach vom Venbnennen de^> vom Sa'in Haznat Shah gcAandten^ 

LeichentachcA venbneitet ^>ich dbenaii. Ich bin nan voiien 

Schmenz, ein Schmenz, den ich en^ahn a&> ich dich geban

2
Rano ZAt eZn KoAewostt odest VZmZnatZv fiast RanZ, 

KbnZgZn.

3jedoA maAZZmZAche KZnd wZstd Zm Attest von vZest odest 

^dn^ za eZnest LehstpestAon meZAt AeZneA GcAchZechtA 

gOAckZckt - o^t Zn dest nahen NachbastAchafit damZt 

qa dostt den Kostan ZZeAt; hZest aZAo BZbZjZ.

4Jedest HeZZZgenAchsteZn hat eZnen VestwaZtest, dest AZch 

am dZe admZnZAtsiatZven and ReZnZZchkeZtAangeZegen- 

heZten dest heZZZgen Statte kdmmesit. SeZnc PoAZtZon 

ZAt ofitmaZA stcZZgZoA ZegZtZmZesit, and est bezZeht 

haafiZg dZeAe SteZZang dastch AeZne genZaZogZAche 

AbAtammang vom HeZZZgen, am deAAen GstabmaZ odest 

StZfitang est AZch kdmmesit.

Vest SchsteZn- and HeZZZgenkaZt ZAt Zn SddaAZen 

bcAondestA Atastk vestbsteZtet, meZAt Zn baaestZZchen 

GcAeZZAchafiten. Est stcpsiaACntZesit den Aogenannten 

VoZkA-lAZam and ZAt gekennzeZch.net duitch dZe Au.^- 

and Annahme ZokaZesi/AynkstetZAchesi TsiadZtZonen and 

Ateht Zm GegenAatz zam dogmatZAchen RechtA-lAZam. 

ChasiaktestZAtZAch frost SchsteZne ZAt qa, dab aZc AZch 

Zm Laafre dest ZeZt za KonfrZZktZoAangAZnAtZtatZonen 

frdst dZe ZokaZe BevoZkestang entwZckeZt haben. So 

gZbt qa SchsieZne, dZe von den MZtgZZedesin eZnest 

RegZon Zm PaZZe von KstankheZten etc. bQAacht 

westden. VZe SchsteZnbQAachest machen dann hZest Zhste 

Aafrwasttang, vestbanden mZt matestZeZZen Gaben an den 

SchsteZn bzw. an ' 

eZn GeZdbde ab.

^Sa'Zn bedeatet 

Hazsiat wZstd aZA 

Shah aafr dZe genZaZogZAche AbAtammang vom Pstopheten 

Mohammad hZndeatet.

^HZestbeZ handeZt ca AZch am pstaaen, dZe zam SchsteZn 

gehosten, odest AZch zamZndcAt dazagehostZg frdhZen. 

SZe ZeZten Zhste Hestkanfrt aaA dest GenZaZogZe deA 

pstopheten Mohammad ab.

^GemeZnt ZAt hZest dest Pstophet Mohammad.

einrnai.
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